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DEX ELECTRONIC MPS’

1. Piehled

Pfi objednavkach nahradnich dilt vZdy uvadéjte typ pristroje a sériové Cislo!
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2. Bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tento navod od zacatku az do konce dfive nez pfistroj insta-
lujete nebo pouZijete! Uschovejte tento ndvod k pozdéjSimu pouziti spolu s pfi-
strojem!

Tento navod je urcen odbornikovi, ktery odpovida za instalaci pfistroje, a koncovému
uZivateli. Navody, které jsou pfiloZeny k zafizeni, odpovidaji technickému stavu zafi-
zeni.

Prislusné aktualni vydani tohoto navodu najdete online na stran-

kach: www.clage.de/downloads

e Pouzivejte pfistroj jen tehdy, pokud byl spravné nainstalovan a je
v bezvadném technickém stavu.

e Pristroj nikdy neotevirejte, aniz byste pfedtim trvale odpojili pfistroj
od proudu.

* Na pfistroji ani na elektrickych ani vodovodnich rozvodech nikdy
neprovadéjte Zadné technické zmény.

e P¥istroj musi byt uzemnén.

e Pamatujte, Ze teplotu vody vys$si nezZ cca 43 °C vnimaji pfedevsim déti
jako horkou a mGZe dojit k opafeni. Pamatuijte, Ze po delSim pouZiva-
ni jsou armatury a baterie horké.

e P¥istroj je urcen pouze k osobnimu pouZiti v domacnostech a
k podobnym dcelim uvnitf uzavienych mistnosti a nesmi byt pouzi-
van k ohfivani pitné vody.

e Pfistroj nesmi byt nikdy vystaven mrazu.

e Je nezbytné dodrzet hodnoty uvedené na typovém stitku.

e V/ pfipadé poruchy okamzité vypnéte pojistky. V pfipadé netésnosti
pristroje okamzité uzavrete pfivod vody. Poruchu nechejte odstranit
u zakaznického servisu vyrobce nebo u autorizované servisni firmy.

e Pristroj sméji pouzivat déti od 3 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s nedo-
statecnou zkuSenosti a znalostmi za predpokladu, Ze budou pod
dozorem, nebo budou pouceny o bezpecném poufZiti pfistroje a poro-
zuméji nebezpedim, ktera z pouziti pfistroje plynou. Déti si nesméji
s pristrojem hrét. Cist&ni a b&Znou Gdrzbu nesméiji provadét déti bez
dozoru.
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3. Technické udaje

Typ DEX ELECTRONIC MPS®

Trida energetické Uspornosti

A%

Jmenovity vykon (jmenovity proud)

18kW..27kW (26 A..39A)

Zvoleny vykon (zvoleny proud) 18kW(26A) | 21kw(30A) | 24kw(35A) 27KW (39A)
Elektrické pfipojeni 3~/PE 380..415V AC 3~/PE 400V AC
Minimalni prifez vodice " 4,0mm? 4,0mm? 6,0 mm? 6,0mm?
Teplovodni vykon (I/min.)

max. pfi At = 28K 9,22 10,72 123? 13,82
max. pii At = 38K 6,8 79 9,02 10,22

Jmenovity obsah 0,41

Konstrukce Uzaviend, jmenovity pietlak 1 MPa (10 bard) /
Systém ohievu Neizolovany vodic IES ®

Rozsah pouziti pfi 15 °C:

Spec. odpor vody =1100Qcm
spec. elektrickd vodivost =90mS/m
Vstupni teplota <70°C

Zapinaci — maximalni pritok 2,5-8,01/min?

0,2bar pfi 2,5/min 1,3 bar pfi9,0//min ¥

Tlakova ztrata

Rozsah nastavenf teploty 20°C-60°C
Pfipojka vody G%"
Hmotnost (s vodni naplni) 3,70kg
Trida ochrany dle VDE I
Osvédceni o kontrole hlucnosti PA-IX 6762/1

Kryti/bezpecnost

@ 25 CE

*) Prohlaseni je v souladu s nafizenim EU ¢ 812/2013]

1) Maximalni priifez pfipojovaného kabelu je 10 mm?

2) Smisena voda

3) Pritok omezen, aby se doséhlo optimalniho zvyseni teploty
4) Bez regulatoru prito¢ného mnozstvi

231
170
Rozméry v mm
3
m
%
o
g ~
(=)}
231
o
n
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Dodrzujte:

B cece B

Liineburg

DIN 4109
PA-IX 6762/1

MPA NRW,

Pro tento pfistroj je z dGvodu zemskych sta-
vebnich fadl podana Zadost o osvédceni o
kontrole stavebniho dozoru jako potvrzeni o
pouzitelnosti z hlediska hlucnosti.

VDE 0100

EN 806

Ustanoveni mistnich dodavatell elektfiny a vody
Technické udaje na typovém Stitku

Vyhradni pouZziti vhodnych a neposkozenych nastroji

Misto montaze

Pristroj instalujte jen do mistnosti chranénych pfed zamrznutim. Pfistroj nesmi byt
nikdy vystaven mrazu.

Pfistroj je ur¢en k montdZi na sténu a musi se instalovat do svislé polohy tak, aby se
pfipojky vody nachazely dole.

Pistroj odpovida kryti IP25 a smi byt instalovan podle VDE 0100 ¢ast 701 v chrané-
ném prostoru 1.

Chcete-li predejit tepelnym ztrdtdm, méla by byt vzdalenost mezi priitokovym ohfi-
vacem a odbérnym mistem co nejmensi.

Na pfivodu by mél byt nainstalovan uzaviraci ventil pro ptipad provadéni tdrzby.
PFistroj musi byt pfistupny za dcelem provadéni adrzby.

Plastové potrubi se smi pouZivat pouze tehdy, pokud odpovida normé DIN 16893
fady 2. Vedeni teplé vody museji byt tepelné izolovana.

Specificky odpor vody musi pfi 15 °C Cinit nejméné 1100 Q cm. Specificky odpor zjis-
tite od svého dodavatele vody.
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RDX

UDX

PfisluSenstvi pro montaz

Pro instalace v téZkych montaznich podminkach je urleno nasledujici p¥islusenstvi pro
montaz:

Montazni ram RDX
(obj. & 34100)

Pomoci tohoto montazniho rdmu miiZzete namontovat pritokovy ohfiva¢, pokud elek-
trickd pfipojka vychazi na libovolném misté pod pfistrojem ze stény nebo pokud je
vedeni instalovéno na zed.

Sada k instalaci potrubi VDX
(obj. ¢. 34120) — nutné RDX! -

Pomoci této montazni sady mlzete namontovat priitokovy ohfivac, pokud pfipojky
vody vychdzeji z pfistroje ze stény presazeny nebo zaménény, nebo pokud vedou po
zdi zboku k pfistroji. Pfipojenf k elektrické siti m(ize byt provedeno na libovolném
misté pod pfistrojem ze stény, nebo miiZe byt instalovano na zed.

Sada k instalaci potrubi UDX
(obj. ¢. 34110) — nutné RDX! -

Pomoci této montazni sady miiZzete namontovat pritokovy ohfiva¢, pokud konci vodni
pripojky nad pfistrojem. Pfipojeni k elektrické siti mGze byt provedeno na libovolném
misté pod pfistrojem ze stény, nebo miiZe byt instalovano na zed.
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5. Instalace

Montaz nasténného drzaku
Upozornéni: Pokud montujete tento priitokovy ohfivac vyménou za jiny vyrobek, nemu-
site zpravidla vrtat Zadné nové otvory pro nasténny drzak, bod 2 tedy odpada.

Pfivody vody pied instalaci dikladné proplachnéte, abyste odstranili necistoty z
potrubi.

1. NaSroubujte do obou nasténnych pfipojek zavitovou vsuvku pouZzitim kli¢e na vnitf-
ni Sestihran 12 mm. Pfitom musite do zavitu kompletné nasroubovat tésnéni. Pfesah
zavitové vsuvky musi byt po dotaZzeni minimalné 12 mm.

2. Pridrzte dodanou montazni Sablonu na sténé a orientuijte ji tak, aby byly otvory v
Sabloné spravné prizplsobeny piipojkam. Oznacte umisténi otvor( podle Sablony a
vyvrtejte je vrtdkem 6 mm. VloZte dodané hmozdinky.

3. NaSroubujte nasténny drzak. Pfesazeni obkladii nebo nerovnosti do 30 mm mizZete
vyrovnat pomoci dodanych distancnich vloZek. Distancni vlozky namontujte mezi
zed a nédsténny drzak.

Instalace pfipojovacich tvarovek

Upozornéni: Pfevlecné matice utahnéte primérené tak, abyste dosahli pozadova-
né tésnosti, aniz by doslo k poskozeni armatury, baterie nebo potrubi.

e PfiSroubujte podle obrazkl pripojovaci tvarovku studené vody prevlecnou matici a
tésnénim %2 palce k piipojce studené vody.

e PfiSroubujte pfipojovaci tvarovku teplé vody prevlecnou matici a tésnénim % palce k
pfipojce teplé vody.
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zavieno

otevieno

Montaz pfristroje
1. K otevfeni krytu sundejte viko a povolte prostfedni Sroub krytu.

e V piipadé vymény se miZe stat, Ze je v horni Casti pfistroje elektricky pfivodni kabel.
Elektricka pripojka potom musi byt provedena podle popisu »Elektrické pfipojeni v
horni ¢asti«.

2. Nasadte pfistroj na nasténny drzak tak, aby zavitova ty¢ nasténného drzaku zasaho-
vala do pfislusného otvoru v pfistroji. Opatrnym ohybanim zavitové tyle nasténného
drzadku miiZete pfipadné provést drobné tpravy. Pfivody vody pfistroje ale musite
nasroubovat bez plsobeni sily.

3. Nasroubujte obé pievlecné matice ¥s palce vodovodnich pfipojek pfistroje vzdy s
tésnénim ¥s palce na instalované pfipojovaci prvky.

4. Nasroubujte plastové vrubované matice na zavitovou ty¢ nasténného drzaku.

5. Oteviete pivod vody a pomalu otevirejte uzaviraci ventil (a) v pfipojce studené vody
(poloha »otevieno«). Zkontrolujte utésnéni vsech spoja.

6. Potom nékolikrat oteviete a zaviete piislusnou teplovodni baterii, dokud z rozvodu
nepfestane unikat vzduch a pritokovy ohfiva¢ nebude odvzdusnény.
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6. Montaz na sténu

Upozornéni: Pfevlecné matice utdhnéte primérené tak, abyste dosahli pozadova-
né tésnosti, aniz by doslo k poskozeni armatury, baterie nebo potrubi.

PFi montdZi na sténu musite seSroubovat zavitovou vsuvku %2 palce a tésnéni V2 palce

s pfevle¢nou matici V2 palce pfipojky teplé a studené vody. Obé zaslepky % palce
bodnich vyvodl piipojky teplé a studené vody musite odstranit a pfiSroubovat k otevfe-
nému konci zavitové vsuvky. Pfipojky teplé a studené vody potom musite pfiSroubovat
spolu s tésnénim s palce k pfevlecné matici % palce pfistroje a trubky vytoku.

PFi montaZi na sténu je vhodné instalovat pfistroj pomoci dodanych distancnich pod-
loZek podle vykresu vedle na spravnou vzdalenost od stény. Pfitom pamatujte, Ze jsou
pouZivany i oba upeviiovaci otvory v dolni ¢asti pfipojeni potrubi.

Strana trubky s lemem musi byt pfiSroubovana pfevlecnou matici ¥ palce a tésnénim
14 palce k bocnim vystupiim % palce pfipojovaci tvarovky teplé a studené vody.
Nakonec musite tupym pfedmétem vylomit otvory pro trubky v krytu!
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7. Elektrické pfipojeni

Schéma zapojeni

b
|

L1

PE ‘L FP]

d
) ehieg

. Elektronika
. Topny prvek

1
2
3. Bezpecnostni omezovac tlaku SDB
4. Svorkovnice

5

. Bezpecnostni omezovac teploty STB

Pouze odbornikem!

DodrZujte:

e VDE 0100

¢ Ustanoveni mistnich dodavatelii elekttiny a vody
¢ Technické tdaje na typovém Stitku

¢ PFistroj musi byt ptipojen k ochrannému vodici!

Stavebni predpoklad
o Pristroj musi byt trvale pfipojen k pevné poloZenym vedenim. Pfistroj musi byt pfi-
pojen k ochrannému vodici.

o Elektrickd vedeni museji byt v bezvadném stavu a po montaZi se musi zabezpecit
pfed nezadoucim ndhodnym dotykem.

* Na strané instalace musi byt zfizeno vSepdlové odpojovaci zafizeni se Sitkou roze-
vieni kontakt( nejméné 3 mm na pdl (napf. prostfednictvim pojistek).

Za (celem zajisténi pfistroje musi byt namontovan pojistny prvek na ochranu vedeni
s vypinacim proudem pfizplsobenym jmenovitému proudu pfistroje.

Pfednostni relé (odlehceni zatéze)
Pii pfipojovani dalSich tfifazovych zafizeni mlizete pfipojit zatéZové relé pro elektronic-
ké pritokové ohfivace (CLAGE vyr. ¢. 82250) ke vnéjsimu vodii L,.

LCD | Popis

0 | Bézny provoz, nastaveni z vyroby

1 | Provoz s béZnym prednostnim relé

2 | Provoz s citlivym pfednostnim relé

Chcete-li provozni rezim zménit, stisknéte soucasné tlaitka (), @, ® a &) a pockej-
te, aZ se na displeji zobrazi poZzadovana hodnota (0, 1, nebo 2), poté tlacitka uvolnéte.
Nejprve zvolte provozni rezim 1 a zkontrolujte funkci pfednostniho relé pifi mensim
vykonu pfistroje (pozadovana hodnota 35 stupiili a malé mnoZstvi vody). Pokud pred-
nostni relé kmita, je nutné zvolit provozni reZim 2.
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7. Elektrické pfipojeni

Elektricka pripojka dole

Upozornéni: Podle potieby miiZete instalovat do horni Casti pristroje pfipojovaci
svorku. Postupujte podle pokyni v nasledujici ¢asti.

Pied piipojenim pfistroje k elektrické siti se ujistéte, zda je napajeni vypnuté!

1. Odstrarite izolaci pfivodniho kabelu zhruba 6 cm nad vystupem ze stény. Nasadte
ochrannou prlichodku chranici pred stfikajici vodou malym otvorem napfed na pfi-
vodni kabel tak, aby ochranna priichodka licovala se sténou. Tim zabranite tomu,
aby se piipadna vnikajici voda dostala do kontaktu s elektrickymi vodici. Nesmi
dojit k poskozeni! Ochranna priichodka se musi pouzit!

2. Klapku otocte doprava.

3. Odizolujte kontakty a pfipojte pfivodni svorky podle planu zapojeni. Pfistroj musi
byt pfipojen k ochrannému vodici.

4. Natdhnéte ochrannou prlichodku pres ptivodni kabel tak, aby byla
ochranna prlichodka spravné ve vybrani v prepazce. Dejte pfitom pozor na spravnou
polohu ochranné prlichodky podle obrazku. Odklopte klapku zpatky a zajistéte ji za
ohfivaci vlozku.

5. Nasadte kryt na pfistroj a zasroubujte upeviovaci Sroub. Potom miiZete nasadit
kryt.

Y=
7

=
‘a
3

Elektricka pripojka nahore

Pied pfipojenim pristroje k elektrické siti se ujistéte, zda je napajeni vypnuté!
1. Vylomte prlichodku (S) v horni ¢asti pfistroje na prolisu silnym tlakem tupym pred-
métem (napf. Sroubovakem).
S
ﬂ

2. Ofiznéte prlichodku v souladu s priifezem pfivodniho kabelu. Pfitom musi byt otvor
v prlichodce o néco mensi nez je priifez kabelu tak, aby bylo dosaZeno optimalni
ochrany proti vodé. VloZte do prorazeného otvoru prlichodku. Ochrannd priichodka
se musi pouZit!

3. Odstraiite izolaci elektrického kabelu zhruba 6 cm nad vystupem ze stény. Vezméte
pfipraveny pfistroj do ruky tak, abyste mohli druhou rukou zavést kabel do gumové
= prichodky.

. Nasadte pfistroj na nasténny drzak tak, aby zavitova ty¢ nasténného drZzaku zasaho-
vala do pfislusného otvoru v pfistroji.

l‘%‘I
=ik
o

5. Klapku otocte doprava.

6. Povolte upeviovaci Sroub pfipojovaci svorky. Umistéte pfipojovaci svorku na horni
patku. Zde opét upevnéte pfipojovaci svorku.

7. Odizolujte kontakty a pfipojte pfivodni svorky podle planu zapojeni. Pfistroj musi
byt pfipojen k ochrannému vodici.

oliofolio
! e, 8. Odklopte klapku zpatky a zajistéte ji za ohfivaci vlozku.
7 9. Nasadte kryt na pfistroj a zaSroubujte upeviiovaci Sroub. Potom miiZete nasadit
B @8 8 kryt.
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8. Prvni uvedeni do provozu

<

“II s®

Multiple Power System MPS®:

Jmenovity vykon (max. pfikon) je 27 kW
pfi 400V a interné jej mlZete piepnout
na 24 kW, 21 kW nebo na 18 kw!

DEX ELECTRONIC MPS®

11

Lo

1 v A 2

Pred elektrickym pfipojenim napliite vodovodni potrubi a pfistroj vodou néko-
likanasobnym pomalym otevienim a zavienim kohoutku teplé vody a zcela je
odvzdusnéte.

Piitom z baterie odstraiite pfip. regulator priitoku z baterie tak, abyste zajistili
maximalni pritok. Proplachujte potrubi studené a teplé vody minimainé vidy
jednu minutu.

Po kazdém vyprazdnéni (napf. po praci na vodovodni instalaci, v pfipadé nebez-
peci zamrznuti nebo po opravach pfistroje) je tieba pfistroj pied opétovnym uve-
denim do provozu nové odvzdusnit.

Pokud nelze priitokovy ohfivac uvést do provozu, zkontrolujte, zda se bezpe¢nostni
omezovac teploty (STB) nebo bezpecnostni omezovac tlaku (SDB) béhem prepravy
spustil. Pip. posurite zpét bezpecnostni spinac.

Upozornéni k prepinani vykonu
Smi provést pouze autorizovany odbornik, jinak zanika zaruka!

PFi prvnim zapnuti napajeciho napéti musi byt nastaven maximalni vykon pfistroje.
PFistroj zajisti obvyklou funkci aZ po nastaveni vykonu pfistroje.

Maximalni mozny vykon je dostupny v zavislosti na prostiedi instalace. VZdy dodrzujte
udaje uvedené v tabulce s technickymi (idaji, predevsim pak potfebny priifez elek-
trického vedeni a hodnoty pojistek. Navic dodrzujte Uidaje predepsané podle DIN VDE
0100.

1. Zapoijte piivod elektrické energie do pfistroje. Zobrazi se ukazatel vykonu.

2. P¥i prvnim zapnuti napajeni blika na displeji hodnota »21«. Nestane-li se tak, pre-
(téte si nize uvedené »upozornéni k opétovnému uvedeni do provozuc.

3. Tlacitky se Sipkami & a @ nastavte maximalni vykon pFistroje v zavislosti na pro-
stiedi instalace: (18, 21, 24 nebo 27 kW).

. Tlatitkem (@ potvrdte nastaveni. Pfistroj zahaji provoz.
. Oznacte na typovém Stitku nastaveny vykon.
. Otevrete ventil k odbéru teplé vody. Zkontrolujte funkci pritokového ohfivace.

~N o ol B~

. Po nastaveni maximalniho vykonu pfistroje bude po cca 10 - 30 vtefinach trvale
tekouci vody aktivovan ohiev vody.

0]

. Seznamte uZivatele s pouZitim pfistroje a pfedejte mu navod k obsluze.

9. Vypliite registracni kartu a odeslete ji na centralni zakaznicky servis nebo zaregist-
rujte pfistroj online.
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8. Prvni uvedeni do provozu

E

(4

Dalkové ovladani

Pokud ovladate pritokovy ohfivac dalkovym ovladanim a pfivadite vodu do sprchy,
musite omezit teplotu vody na 55 °C. Parametr limit teploty (»tL«) v servisni nabidce
musi byt po dohodé se zakaznikem nastaven na maximalné 55 °C a musi byt aktivova-
na Uroven uzamknuti.

Za provozu s predehidtou vodou musi byt v misté instalace také jeji teplota omezena
na 55°C.

Urovefi uzamknuti
Rozsah obsluhy pfistroje Ize omezit.

Aktivace funkce uzamknuti

1. Odpojte pfistroj od sité (napf. vypnutim pojistek).

2. Nasazeni mstku na vykonovou elektroniku (viz obrazek)
3. Uvedte pfistroj znovu do provozu.

Deaktivace funkce uzamknuti

1. Odpojte pfistroj od sité (vypnéte pojistky).
2. Odstranéni mistku

3. Uvedete pfistroj znovu do provozu.

Upozornéni k opétovnému uvedeni do provozu

Uvadite-li pfistroj po prvni instalaci do jiného instalacniho prostiedi opét do provozu,
miiZe byt nutné zménit maximalni vykon pfistroje. Do stavu, v jakém se nachazel pfi
dodani, mlzete pfistroj vratit kratkodobym premosténim obou kolickii (viz obrazek)
napfiklad izolovanym Sroubovékem (EN 60900). VSechny parametry se nastavi na
vychozi nastaveni a ohfev se zablokuje. Na displeji blika hlaSeni»21«, dokud nena-
stavite maximalni vykon pfistroje. Tento stav zlistava pii zapnuti a vypnuti napajeciho
napéti zachovan.
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9. Servisni nabidka

gore

Stisknéte
22s

Displej blika

ws“{@

> FL

}

—[® ©

Poiadi polozek v ,Servisni nabidce”:

™ o Y M 3
F~ o> Y

=N~

Priitok

Vykon

Vstupni teplota
Vystupni teplota
Kontrolni hodnota
Vykon pfistroje
Diagnostika
Urover uzamknuti
Verze softwaru
Kanal bezdratového pfenosu
Pijimaci vykon
Osvétleni

Teplotni limit

Signal

Servisni nabidka poskytuje piehled systémovych parametrii a slouzi k diagnosti-
ce.

Nabidku aktivujete stisknutim tla¢itek @ a @ na nejméné dvé sekundy, na displeji se
zobrazi »FL« a blikajici tecka. Tlacitky se ipkou @ a & prepinate jednotlivé hodnoty.

Chcete-li si prohlédnout hodnotu aktudlné zvolené poloZzky nabidky, stisknéte tlacitko
(. Na displeji se zobrazi blikajici hodnota. (U nékterych polozek nabidky miZete tla-
itky se Sipkou @ a ™ prepinat mezi jednotlivymi hodnotami.) Opétovnym stisknutim
tlacitka (O se vratite do vybérové nabidky. Tlacitkem @ se opét dostanete do bézného
zobrazeni (poZadované hodnoty). Po dvou minutach bez stisknuti tlacitka se displej
automaticky prepne zpét na b&zné zobrazeni.

Jednotlivé zobrazované hodnoty:

»FL«: Prutok
Zobrazeni aktudlniho pritoku v I/min.

»Po«: Vykon
Zobrazeni aktudlniho piikonu v kW.

»t1«: Vstupni teplota
Zobrazeni vstupni teploty ve stupnich Celsia.

»t2«: Vystupni teplota
Zobrazeni vystupni teploty ve stupnich Celsia.

»CA«: Kontrolni hodnota
Zobrazeni kontrolni hodnoty reguldtoru. Normalni rozsah zobrazeni: 40—60.

»PL«: Vykon pfistroje.
Zobrazeni aktudlné nastaveného maximalniho vykonu pfistroje v kW.

»Er«: Diagnostika

Zobrazeni deseti poslednich diagnostickych hla3eni.

Prvni hodnota po stisknuti tlacitka (D predstavuje aktudlni kod chyby (viz »Strucny pre-
hled diagnostiky pro specialisty« na krytu pfistroje). Po stisknuti tlacitek se Sipkou @ a
& si miizete chronologicky zobrazit deset poslednich kéddi chyby. Na displeji se pfitom
stiidavé zobrazuje Cislo chyby od »0« do »9« a pfislusna chyba. Posledni vznikla chyba
se vzdy zobrazuje na pozici »0« a pfedchazejici chyby se vidy posouvaji o jednu pozici
dal.

»LL«: Uroveti uzamknuti
MozZnost omezeni rozsahu obsluhy pfistroje.

MozZnosti nastaveni:

»0« Bez omezeni (vychozi nastaveni)

»1« Tlacitkem (s odpocitavanim) nelze provést obnovu vychozich nastaveni, v servisni
nabidce si Ize parametry pouze prohlizet, nikoli vSak ménit.

»2« Jako 1, navic nelze vyvolat servisni nabidku.
»3« Jako 2, navic nelze zménit uloZenou pozadovanou hodnotu 1 a 2.
»4« Jako 3, navic nelze zménit poZzadovanou hodnotu.

Upozornéni: Pokud vyberete nastaveni»1«, »2«, »3« nebo »4«, nelze jiz v systémo-
vé nabidce zménit systémové parametry!

Aby bylo systémové parametry opét mozné ménit, je nutné odstranit mis-
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9. Servisni nabidka

tek na vykonové elektronice podle popisu v kapitole »Prvni instalace« v bodé

v 1 . ., - »Deaktivace funkce uzamdeni«.
Poradi polozek v ,Servisni nabidce”:

»nr«: Verze softwaru

. . Zobrazeni aktudlIni verze softwaru.
FL Priitok

»Ch«: Kanal bezdratového pienosu

Zobrazeni aktualniho kanalu pro bezdratovy ptenos mezi pritokovym ohtivacem a dal-
kovym ovladanim.

P o Vykon

£ | Vstupniteplota
»rS«: PFijimaci vykon
Zobrazeni aktudlni kvality signalu bezdratového spojeni v procentech. V zavislosti na

Kontrolni hodnota vzdalenosti dalkového ovladani od priitokového ohfivace se tato hodnota pohybuje
mezi 10% a 100 %.

Vystupni teplota

S
n

’ Viykon pfistroje . , B ,
C »bL«: Osvétleni (volitelné)
Er Diagnostika Zde mUZete zapnout nebo vypnout podsviceni displeje.
] MozZnosti nastaveni:
L Urovedt uzamknuti »0« osvétleni vZdy zapnuto
»T«osvétleni automatické, tzn. po stisknuti tlacitka a v reZimu ohfevu je rozsviceno, po urcité
Verze softwaru dobé dojde automaticky ke zhasnuti (nastaveni z vyroby)

>

»2« osvétleni vZdy vypnuto
Kanal bezdratového prenosu

=)

0 I

»tL«: Teplotni limit
Pijimaci vjkon Maximalni teplota pfistroje mlize byt snizena na libovolnou hodnotu v ramci rozsahu

r ,
nastavenych teplot.

Osvétleni L p P Lo o . , y ;
bl svetien! K aktivaci omezeni musite zapojenim miistku aktivovat uroven uzamknuti.
EL  Teplotnilimit »lIC«: Signal

P10 signdl Zobrazeni kvality spojeni pfi pfipojeni diagnostického displeje.
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10. Udrzba

Udrzbu smi provadét jen specializované provozovny.

Cisténi a vyména filtra¢niho sitka v pfipojovaci tvarovce pfi
pfipojeni do zdi
Pfipojka studené vody tohoto priitokového ohfivace je vybavena integrovanym uzavi-

zavieno racim ventilem a sitkem. Znecisténim sitka mizZe dojit ke snizeni pritoku teplé vody,
takZe musite provést CiSténi nebo vyménu sitka takto:

1. Odpojte pritokovy ohfivac od napéti na domovnich pojistkach a zajistéte napajeni
proti nechténému zapnuti.

2. Oteviete kryt pfistroje sundanim vika, povolte Srouby pod nim a sundejte kryt.

3. Uzavfete uzaviraci ventil na pfipojovaci tvarovce studené vody (a) (poloha »zavie-
no«)

4. VySroubujte zavitovou zatku (b) z pfipojovaci tvarovky studené vody a vyjméte sitko
(c).

5. Nyni mlzete sitko vycistit a pfipadné vyménit.

6. Po instalaci Cistého sitka zaSroubujte zavitovou zéatku.

7. Oteviete pomalu uzaviraci ventil na pfipojovaci tvarovce studené vody (poloha »ote-
vieno«).

8. Odvzdusnéte pfistroj opakovanym pomalym otevienim a zavienim teplovodni bate-
rie, dokud nepfestane z potrubi unikat vzduch.

9. Nasadte kryt pfistroje. Potom opét zapnéte napéti na domovnich pojistkach.

Cisténi a vyména filtra¢niho sitka pii pfipojeni na zdi

Pfipojka studené vody tohoto pritokového ohfivace je vybavena sitkem. Znecisténim
sitka mUZe dojit ke sniZeni pritoku teplé vody, takZe musite provést ¢isténi nebo vymé-
nu sitka takto:

1. Odpojte pritokovy ohfiva¢ od napéti na domovnich pojistkach a zajistéte napajeni
proti nechténému zapnuti.

. Uzavfete uzaviraci ventil na pfivodnim potrubi.

. Oteviete kryt pfistroje sundanim vika, povolte Srouby pod nim a sundejte kryt.
. Uvolnéte pfitokovou trubku od tvarovky k pfipojeni vody.

. Nyni mizZete sitko vycistit a pfipadné vyménit.

S Ul B~ WN

. Po instalaci Cistého sitka opét naSroubuijte privodni trubku na tvarovku k pfipojeni
vody.

~

. Oteviete pomalu uzaviraci ventil na pfivodnim potrubi.

8. Odvzdusnéte pfistroj opakovanym pomalym otevienim a zavienim teplovodni bate-
rie, dokud nepfestane z potrubi unikat vzduch.

9. Nasadte kryt pfistroje. Potom opét zapnéte napéti na domovnich pojistkach.
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11. Ekologie a recyklace

Vyrobek byl vyroben z kvalitnich recyklovatelnych materialG a dild. Pfi likvidaci pamatuijte, Ze elektrické pfistroje museji byt na konci
své Zivotnosti likvidovany jako zvlastni odpad. Z tohoto diivodu odneste pfistroj do komunalni sbérny, ktera likviduje staré elektrické
pfistroje. R4dn4 likvidace slouZi k ochrané Zivotniho prosttedi a brani moznym $kodlivym G¢inkdim na ¢lovéka a Zivotni prostredi, ke
kterym mze dojit i nesprdvnou manipulaci s pfistroji na konci Zivotnosti. Podrobnéjsi informace o nejblizSich sbérnach nebo sbér-
nych dvorech poskytuje obecni sprava.

Firemni zakaznici: Pokud si prejete provést likvidaci elektronickych pfistroji, kontaktujte prodejce nebo dodavatele. Ti vam poskyt-
nou dalsi informace.
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Skrécona instrukcja Strucny navod
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Programme button 1
Touche programmable 1
Programmatoets 1
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Tlacitko program 1
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........... _)
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Display of new value
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Pfeiltasten nach unten und oben
Arrow keys up and down
Touches fléchées vers le bas et le haut
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Programme button 2
Touche programmable 2
Programmatoets 2
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Tlacitko program 2
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